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Η Οσία Άννα (εικόνα της Ρωσικής Εκκλησίας) 

 

 

 βίος  της « Ðs…aj ”Annhj tÁj ™n tù Leuk£tV»  όπως αναφέρεται στην ηµερο-

µηνία 23
η
 Ιουλίου στο  Συναξάριον της Εκκλησίας της Κωνσταντινουπόλεως

1
  

(ένα κείµενο του 10
ου

 αιώνος µ.Χ.) είναι ο ακόλουθος: 

«tÍ aÙtÍ ¹mšrv mn»mh tÁj Ðs…aj ”Annhj tÁj ™n tù Leuk£tV. aÛth ØpÁrcen ™n to‹j crÒnoij 
Qeof…lou toà dusseboàj, ™k gšnouj lamproà kaˆ perifanoàj kaˆ perious…an kekthmšnou 
poll»n. Âj ¹ m»thr p©san ™pimšleian ™poie‹to eÙlabîj kaˆ kosm…wj tupoàsqa… te aÙt¾n 
kaˆ ¢n£gesqai: sundiatr…yasa d  aÙtÍ crÒnon oÙk Ñl…gon ¹ m»thr (Ð g¦r pat¾r tÕn tÍde 
metÁlqe b…on) kaˆ kalîj t¦ k£llista o‡koqšn te kaˆ par¦ tÍ mhtrˆ sullexamšnh ¹ pa‹j, 
tÕn ¢nqrèpinon kaˆ ¹ m»thr Øpex…statai b…on: ™gkrat¾j d  ¹ makar…a ésper ¢retÁj oÛtw 
d¾ kaˆ ploÚtou genomšnh to‹j ptwco‹j kaˆ ™ndešsi tîn creiwdîn meted…dou. ™n toÚtoij tÁj 
¢oid…mou ”Annhj gnwrizomšnhj, ¢n»r tij tÕ gšnoj 'AgarhnÒj, tÕn trÒpon oÙk ¢gaqÒj, ¥rti 
tÍ tîn \Rwma…wn prosrueˆj basile…v (Bas…leioj d  Ð Makedën tÕ tÒte taÚthj <Ãn> t¦ 
skÁptra di qÚnwn), Æt»sato taÚthn t¾n pa‹da ™kdoqÁnai aÙtù prÕj g£mon. Ð d  basileÝj 
™pštreye toàto genšsqai. ¹ d  m¾ ¢nascomšnh toàto poiÁsai, polla‹j ql…yesin ØpÕ toà 
miaroà ™ke…nou kaqupob£lletai: kaˆ Ð m n Ópwj l£bV taÚthn „scur…zeto, ¹ d  eÙca‹j kaˆ 
d£krusi tÕ qe‹on ™kliparoàsa, lÚsin tace‹an tîn peirasmîn Étei genšsqai. ¢koÚei d  qeÕj 
t¾n ƒkštin kaˆ tÕn biastÕn mnhstÁra tÁj paroÚshj ster…skei zwÁj kaˆ tÕ qšlhma tîn 
foboumšnwn aÙtÕn ™kplhro‹. t… tÕ ™nteàqen ¢pan…statai p£mpan tîn biwtikîn  
 ¹ makar…a, kaˆ e‡j tina tÁj QeotÒkou naÕn e„selqoàsa, nhste…v kaˆ ™gkrate…v kaˆ 
¢grupn…v ™kd…dwsin ˜aut»n: di¦ g¦r dÚo À triîn ¹merîn nhsteÚousa trofÁj mikr©j 
metel£mbanen, œsti d' Óte kaˆ di¦ p£shj tÁj ˜bdom£doj ¥sitoj dišmene: kaˆ loipÕn oÛtwj 
aÙtÁj tÕ sîma katem£ranen, æj p£saj aÙtÍ t¦j swmatik¦j ¡rmon…aj fa…nesqai: tîn 
sarkîn g¦r aÙtÁj ØpÕ tÁj ¥gan sklhragwg…aj katatakeisîn kaˆ scedÕn ¢ponekrwqeisîn 
eÙcerîj, kaˆ ¿n par¦ toà pl£stou sÚnqes…n te kaˆ sÚndesin œscon ¢kribîj parede…knuon, 
toà dšrmatoj mÒnou toÚtoij ™pikeimšnou. diarkšsasa oân ™n tÍ toiaÚtV diagwgÍ œth 
pent»konta, kaˆ mikrÕn ¢rrwst»sasa t¾n m n tim…an aÙtÁj yuc¾n e„j ce‹raj qeoà 
™paf…hsi. tÕ polÚponon d  kaˆ karterikÕn aÙtÁj sîma par¦ tîn proshkÒntwn aÙtÍ sorù 
katat…qetai, œnqa kaˆ polloˆ tîn prÕj gšnoj aÙtÍ diaferÒntwn katškeinto. crÒnoj œrrei 
polÝj kaˆ ÑcloÚmeno… tinej ØpÕ pneum£twn ¢kaq£rtwn ¢norÚxantej ™x»negkan tÕ t…mion kaˆ 
¤gion le…yanon tÁj makar…aj ”Annhj ¥spilon, ¥fqarton, p£shj eÙwd…aj qe…aj te kaˆ 
¢nqrwp…nhj ¢pÒzon. œnqen te kaˆ katanoÁsa… ti tîn qeiotšrwn œxesti tù boulomšnJ, Óti 
pollîn swm£twn sugkatakeimšnwn aÙtù, t¦ m n t¾n fusik¾n Øpšsth di£lusin, tÕ d  
sîon kaˆ ÐlÒklhron dišmeinen. ¢lhqîj ful£ssei kÚrioj p£nta t¦ Ñst©  
 tîn ¡g…wn kaˆ  n ™x aÙtîn oÙ suntrib»setai. Óqen da…monej ¢phl£qhsan ™x ¢nqrèpwn, 
tufloˆ ¢nšbleyan, cwloˆ periep£thsan, kaˆ ¡plîj p©sa  nÒsoj, di' ¿n ¥nqrwpoi kakîj 
p£scein pisteÚontai, kaˆ tÒte kaˆ nàn drapeteÚei. oÛtwj o de qeÕj toÝj dox£zontaj aÙtÕn 
¢ntidox£zein.» 

Ο 



  Στο ίδιο κείµενο η Αγία αναφέρεται και ως Σωσάννα («Σωσσάννης της εν 

Leuk£tV»)
2 
και ότι η µνήµη της τιµάται επίσης και την 24

η
 Ιουλίου

3
ενώ στις σηµειώ-

σεις,
 
αντί της λέξης Leuk£tV προτείνεται και η λέξη Λευκατίω

4
  Με βάση τον  ως άνω 

βίο  της, η Άννα έζησε  κατά τους χρόνους του  εικονοµάχου αυτοκράτορα Θεοφίλου 

(829-842) και υπήρξε κόρη εύπορης οικογένειας. Μετά τον θάνατο των γονέων της 

διακρίθηκε για τον ενάρετο βίο της  και τις φιλανθρωπίες της αλλά  σε ώριµη πλέον 

ηλικία, ζητήθηκε σε γάµο από κάποιο «Αγαρηνό».  Ο τότε αυτοκράτορας Βασίλειος ο 

Α΄ (867-886) έδωσε την άδεια  να γίνει ο γάµος, παρά την θέληση της Άννας, η οποία 

εκλιπαρούσε  το Θεό να την απαλλάξει από τον Αγαρηνό. Τελικά , ο µεν Αγαρηνός 

πέθανε αιφνιδίως,  η δε Άννα  από τότε αφιέρωσε τη ζωή της στο Θεό, καταφεύγο-

ντας σε κάποιο ναό της  Θεοτόκου, και συγχρόνως νηστεύουσα και προσευχόµενη ως 

µοναχή, για να πεθάνει εκεί µετά από 50 έτη
5
 

   Αναφορά στην Άννα  υπάρχει και στο «Μηνολόγιο του Βασιλείου» (Menologii 

Grecorum) όπου την 23
η
 Ιουλίου υπάρχει η αναφορά «και της Σωσάννης της εν τω 

Λευκάτη»(Λατιν.“Susannae in Leukate”)
6
. Είναι άγνωστο γιατί σε µηναία της εκκλη-

σίας  και σε ορισµένα νεότερα αγιολογικά κείµενα
 
αναφέρεται διαζευκτικά και ο τύ-

πος «εν τω Λευκαδίω». Πιθανά να οφείλεται σε λάθος µεταφορά του όρου «Λευκατί-

ω» που αναφέρθηκε παραπάνω. 

   Από πλευράς βιβλιογραφίας, πολλές είναι οι αναφορές στην Αγία Άννα την εν τω 

Λευκάτη, θα περιορισθούµε αναγκαστικά στην ενδεικτική αναφορά ορισµένων εξ 

αυτών µε την παρατήρηση ότι πέραν της περιγραφής του βίου της Αγίας πολλές φο-

ρές εκφέρεται κάποια άποψη και για ορισµένα θέµατα που δεν διευκρινίζονται πλή-

ρως στο παραπάνω κείµενο, όπως π,χ. το  ζήτηµα τόπου καταγωγής της Αγίας, το ζή-

τηµα του γάµου της (µεγάλη ηλικία για γάµο, τρόπος και τόπος γνωριµίας  µε τον 

Αγαρηνό υποψήφιο γαµβρό, άδεια του Αυτοκράτορος κ.λ.π.) και τέλος το θέµα του 

τόπου άσκησής της στο µοναχικό βίο
7
.
 

   Αναλυτικότερα, οι συγγραφείς των Acta Sanctorum  υποστηρίζουν την άποψη ότι 

µε τον όρο «™n tù Leuk£tV» τον οποίον µεταφέρουν στα Λατινικά σαν “in Leucate”,  

προσδιορίζεται κάποιο ακρωτήριο  Λευκάτας στη Βιθυνία της Μικράς Ασίας. Με αυ-

τό τον τρόπο ο χώρος δράσης της Άννας τοποθετείται σε ένα χώρο κοντά στη Κων-

σταντινούπολη  που συγχρόνως δικαιολογεί κάποιες Αραβικές επιδράσεις, τουλάχι-

στον σε περιόδους επιδροµών του λαού αυτού προς τα Βυζαντινά εδάφη και τη Βασι-

λεύουσα. Πράγµατι η ύπαρξη του ακρωτηρίου αυτού δεν αµφισβητείται σήµερα εφ’ 

όσον αναφέρεται και από αρχαίους συγγραφείς όπως ο Πλίνιος,
8
 υπάρχει όµως κά-

ποια αβεβαιότητα ως προς την ακριβή θέση του,
9 
και εξ’ άλλου δεν είναι γνωστό ως 

χώρος άσκησης κάποιων σηµαντικών ανθρωπίνων δραστηριοτήτων (π.χ. µεγάλη πό-

λη ή κάποια γνωστή µοναστική κοινότητα ) ώστε να δικαιολογεί τον συσχετισµό της 

Αγίας µε το χώρο αυτό. Παρ’ όλα αυτά η εν λόγω άποψη υποστηρίζεται και από ορι-

σµένους σύγχρονους ερευνητές, που θεωρούν ότι η φράση «™n tù Leuk£tV» στο κεί-

µενο του Συναξαρίου «πιθανά ταυτίζεται  µε το Ακρωτήριο Λευκάτη (=Cape Leukate 

) στον κόλπο της Νικοµήδειας».
10

 

   Αντίθετα  το µεγαλύτερο µέρος  των µεταγενέστερων ερευνητών,
11

 ταυτίζει τη λέξη 

«Leuk£tV» του κειµένου µε το  Ακρωτήριο Λευκάτα της νήσου Λευκάδας στο Ιόνιο 

Πέλαγος και θεωρούν ότι το νησί αυτό είναι είτε ο τόπος καταγωγής της Άννας,
12

  

είτε ο χώρος όπου µόνασε
13

 Η άποψη αυτή υποστηρίζεται και στο σύγγραµµα των  

P.Soustal-J.Koder, “Nikopolis und Kephallenia” της σειράς “Tabula Imberii Byzan-

tini”
14

 χωρίς όµως περαιτέρω τεκµηρίωση. Τέλος έχει διατυπωθεί και η άποψη ότι το 

επίµαχο τοπωνύµιο αντιστοιχεί µε κάποιον ποταµό Λευκάτη της Μ. Ασίας ενώ ο ό-

ρος «Λευκαδίω» που φαίνεται να εµφανίζεται σε Αγιολόγια και λειτουργικά βιβλία- 

νεότερων εποχών όπως έχει αναφερθεί- αντιστοιχεί στη συνοικία Λευκάδιον της 



Κωνσταντινούπολης αλλά (κατά τον συγγραφέα του άρθρου) δεν πρέπει να γίνει δε-

κτός αφού δεν ήταν δυνατόν ένας Αγαρηνός να βρίσκεται στην ευρύτερη περιοχή της 

πρωτεύουσας του Βυζαντίου.
15 

 

   Στο σηµείο αυτό, πριν διατυπωθεί κάποια γνώµη  πάνω στη γεωγραφικό προσδιο-

ρισµό του Λευκάτη, πρέπει να επισηµανθεί ότι στη πραγµατικότητα ο όρος αυτός 

(Λευκάτης) αποτελεί τον  Ιωνικό τύπο της   δωρικής λέξης Λευκάτας (που έχει επικρα-

τήσει σήµερα) και εποµένως είναι δυνατόν από τους συγγραφείς να χρησιµοποιείται 

είτε ο ένας  είτε ο άλλος όρος χωρίς να υπονοείται κάποια γεωγραφική διαφοροποίη-

ση.
i
 Το πρόβληµα εποµένως εντοπίζεται αν ο εν λόγω γεωγραφικός προσδιορισµός 

βρίσκεται στη Μ. Ασία (ακρωτήριο, ποταµός;) ή στο Ιόνιο Πέλαγος (ακρωτήριο). 

    Η διαφορά µεταξύ των δύο γεωγραφικών θέσεων έγκειται  στο ότι  η πρώτη περί-

πτωση αποτελεί τοπωνύµιο µικρής εµβέλειας γνωστό ίσως µόνο στους κατοίκους των 

γύρω περιοχών. Αντίθετα στη δευτέρα περίπτωση πρόκειται για τοπωνύµιο ευρύτερα  

γνωστό από την αρχαιότητα και, όπως αποδεικνύεται, αρκετά γνωστό  τουλάχιστον 

στους λόγιους της εποχής του 9
ου

 αιώνα  και αργότερα, όταν κατεγράφετο ο βίος της  

Οσίας Άννης. Εφ’ όσον λοιπόν ο όρος « ™n tù Leuk£tV» δεν προσδιορίζεται περαιτέ-

ρω (π,χ εν τω Λευκάτη της Βιθυνίας) πρέπει να δεχθούµε ότι αναφέρεται στην ευρύ-

τερα γνωστή περιοχή, εκτός αν θεωρήσουµε ότι το Συναξάριον της Εκκλησίας της 

Κωνσταντινουπόλεως αποτελεί κείµενο καθαρά τοπικής σηµασίας (κάτι που ασφα-

λώς δεν ισχύει) και ότι η Αγία είχε µόνο τοπική αναγνώριση και της αποδίδονταν τι-

µές µόνο στο τόπο δράσης της  χωρίς να είναι ευρύτερα γνωστή (πράγµα που επίσης 

δεν προκύπτει από πουθενά, αντίθετα, η µνηµόνευσή της σε πολλά  άλλα παλαιά συ-

ναξάρια
16

 αποδεικνύει ότι υπήρξε αγία αναγνωρισµένη στην ευρύτερη περιοχή της 

Βυζαντινής αυτοκρατορίας. ).  

   Η σηµασία του ακρωτηρίου Λευκάτας της Ν∆ Λευκάδας κατά την Ελληνορωµαϊκή 

αρχαιότητα είναι σε γενικές γραµµές γνωστή, καθώς υπήρξε σηµαντικός  λατρευτικός 

χώρος του θεού Απόλλωνος, ο ναός του οποίου κτίσθηκε στο χώρο αυτό -σύµφωνα 

µε την επικρατούσα αρχαιολογική άποψη -την περίοδο λίγο πριν τον Τρωικό πόλεµο 

ενώ έχουν διασωθεί ερείπιά του µέχρι την  σύγχρονη εποχή. Κατά τις ετήσιες γιορτές, 

µάλιστα, που τελούνταν  προς τιµήν του θεού γίνονταν γυµναστικοί αγώνες, κόπτο-

νταν νοµίσµατα και σύµφωνα µε κάποιες παλαιές παραδόσεις υποχρεωνόταν  ορισµέ-

νοι  κατάδικοι να πέσουν από τον ιερό βράχο(ύψους περίπου 50 µέτρων  από   

τη θάλασσα), προς εξαγνισµό. Γνωστό είναι επίσης ότι υπήρχαν περιπτώσεις και ε-

κούσιας πτώσης από τον βράχο του Λευκάτα ,η οποία κατά το µύθο προτάθηκε από 

τον ίδιο  το θεό ως φάρµακο κατά του έρωτα και την οποία  ακολούθησαν κάποιοι 

απελπισµένοι της εποχής - µεταξύ αυτών πιστεύονταν και κάποια επώνυµα πρόσωπα  

της αρχαιότητας (π.χ. η ποιήτρια Σαπφώ). Γύρω από τη περιοχή του ναού έχουν βρε-

θεί αρχαίοι τάφοι, είδωλα, αγάλµατα διαφόρων ειδών, λήκυθοι που περιέχουν τέφρα 

νεκρών καθώς και πολλά νοµίσµατα  διαφόρων περιοχών, όπως π.χ. της Λέσβου, της 

Αντιόχειας, της Σµύρνης,, της Κυζίκου, της Κολοφώνος κλπ που αποδεικνύουν ότι ο 

ναός ήταν γνωστός στον ευρύτερο Ελληνικό χώρο και προσέτρεχαν σ αυτόν προσκυ-

νητές και από πολύ µακρινές περιοχές. Είναι γνωστό επίσης, ότι επισκέπτονταν τον 

ναό ακόµα και προσωπικότητες της Ρωµαϊκής εποχής , όπως ο Κικέρων, ο Γρονόβιος 

, ο Μ. Κάτων, ενώ έχει γραφεί ότι ο αυτοκράτορας  Οκταβιανός Αύγουστος µετά την 

νίκη του στη ναυµαχία του Ακτίου,  πέρασε από εκεί και άφησε πλούσια αφιερώµα-

τα.
17 

                                                 
i
 Πρβλ  τοπωνύµια: α. Στράβων 10,452,9: «Λευκάτας»,β. Αιλιανός,στο Περί Φύσεως Ζώων XIII,19: 

«Λευκάτης» γ. Κικέρων Att.Ep. 9:. “Leucatem” ενώ στο Tusc. 18: “e Leucata” τα οποία αναφέρονται 

όλα στο ακρωτήριο της Ν∆ Λευκάδας. ∆ιαφωτιστική  επ’ αυτού η άποψη του Ροντογιάννη:βλ. Π.Γ. 

Ροντογιάννη «Ιστορία της Νήσου Λευκάδος, τόµος Α΄σελ.. 239-240 (Αθήνα 1980) 



  Στους Βυζαντινούς ωστόσο  χρόνους µε την επικράτηση του Χριστιανισµού, οι συν-

θήκες αλλάζουν. Η λατρεία του Απόλλωνος είχε διακοπεί, και το νησί  τον 9
ο 
και τον 

10ο αιώνα αποτελούσε  πλέον επαρχία που υπάγονταν διοικητικά (από το 325 µ.Χ.) 

αλλά και εκκλησιαστικά (από το 731µ.Χ.) στη Κωνσταντινούπολη.
18 

 Η µόνη γραπτή 

αναφορά της εποχής εκείνης για την κατάσταση στη Λευκάδα είναι η έκθεση του ε-

πισκόπου Κρεµώνας  Λιουτπράνδου που επισκέφθηκε το νησί το έτος 968 µ.Χ., η 

οποία όσο και αν πάσχει από αντικειµενικότητα, µεταφέρει µια εικόνα µιας πτωχής, 

αποµονωµένης, µίζερης επισκοπής όπου είχε διορισθεί ένας ευνούχος ως επίσκοπος 

υποχρεωµένος να καταβάλλει δυσβάσταχτο φόρο στις εκκλησιαστικές αρχές
19 

    

      Φαίνεται όµως πως η αίγλη  και φήµη της περιοχής που πηγάζει από το γεγονός 

ότι υπήρξε σηµαντικός  λατρευτικός τόπος της παλαιάς θρησκείας, επικρατεί ακόµα 

στον Ελληνικό κόσµο του 9
ου

  αιώνα  καθώς (ανα)παράγονται κείµενα που αναφέρο-

νται στη λατρεία αυτή  είτε περιγράφοντάς την απλά, είτε ασκώντας έµµεσα κριτική 

σ’ αυτή µε σκοπό να αναδείξουν ίσως την ανωτερότητα του Χριστιανισµού. Η άποψη 

αυτή µπορεί πιστεύω να τεκµηριωθεί ανατρέχοντας στα  κείµενα του σηµαντικότε-

ρου, ίσως, λόγιου της εποχής, του πατριάρχη  Κων/πόλεως Φωτίου του Α΄(820- 

893µ.Χ.), ενός προσώπου που έζησε την ίδια χρονική περίοδο µε την οσία Άννα την 

™n tù Leuk£tV. Σε ένα από τα κυριότερα έργα του, «το Μυριόβιβλον ή Βιβλιοθήκη» 

στο οποίο ουσιαστικά περιγράφει τα βιβλία τα οποία µελέτησε ο ίδιος, περιέχει µετα-

ξύ των άλλων, περίληψη του βιβλίου
20

  του Πτολεµαίου Ηφαιστίωνος (=Πτολεµαίος 

Χέννος, Αλεξάνδρεια , 2
ος

 αιώνας µ.Χ). Εκεί αναφέρεται  στο µύθο της ονοµασίας 

του βράχου της Λευκάδας (Λατ. Leucas petra) από το σύντροφο του Οδυσσέα «Λεύ-

κο», στην ίδρυση του «ιερού του Λευκάτου Απόλλωνος» (στο Λατινικό κείµενο 

«templum Apolloni Leucatae») που βρίσκεται στη κορυφή του βράχου και στην επι-

κρατούσα δοξασία  ότι η πτώση απ’ αυτόν τον βράχο ελευθερώνει από τα δεσµά του 

έρωτα. 
21
Το κείµενο κλείνει µε ένα κατάλογο οκτώ ανδρών και γυναικών που πιστεύ-

εται ότι επιχείρησαν το απονενοηµένο αυτό άλµα.
ii
 O Φώτιος, φυσικά, τηρεί τις απο-

στάσεις του από το κείµενο αυτό αναφέροντας στην  

εισαγωγή του: «Τα γε µεν πλείστα των ιστορουµένων υπ’ αυτού, και όσα του απιθά-

νου και απίστου καθαρεύει παρηλλαγµένην όµως και ουκ άχαριν 

ειδέναι την µάθησην εµπαρέχει»
22 

      Σε ένα µεταγενέστερο έργο του Φωτίου, το «Λέξεων Συναγωγή», το οποίο είναι 

γνωστό κυρίως µε τον Λατινικό του τίτλο «Lexicon»
iii

 και το οποίο πιθανότατα είχε 

γραφεί µε σκοπό να βοηθήσει τον µελετητή των αρχαίων Ελληνικών κειµένων στην 

κατανόησή τους, ο Φώτιος αναφέρεται πάλι στο Λευκάτη, τοποθετώντας τον ο ίδιος 

πλέον στο Ιόνιο πέλαγος και χωρίς αυτή τη φορά να µεταφέρει απλά τα λόγια κάποι-

ου άλλου συγγραφέα όπως συνέβη στο Μυριόβιβλον. Συγκεκριµένα  στο λήµµα 

«Λευκάτης»
23 

 του συγγράµµατος αυτού αναφέρει: «σκόπελος της Ηπείρου, αφ’ ου 

ρίπτουσιν αυτούς εις το πέλαγος οι ιερείς
.
 Σαπφώ δε πρώτην επί Φάωνι τούτο ποιήσαι 

την ποιήτριαν
.
 οι δε την εταίραν

.
 εγένετο γάρ άλλη Λεσβία εταίρα».

iv 
 

                                                 
ii
 Για το κείµενο  του Πτολεµαίου Ηφαιστίονος δες το: Πτολεµαίος Ηφαιστίων, «Περί της εις πολυµα-

θίαν καινής ιστορίας λόγοι ζ΄» στο Ant.Westerman, Μυθογράφοι, σελ.198-9 (Brunsvigae 1843) 

 
iii

 το «Lexicon» θεωρείται από ορισµένους ερευνητές, κυρίως έργο µαθητών του Φωτίου (βλ Encyclo-

paedia Britannica-λ. Photius-εκδ.1911) 
iv

 Η περίπτωση να αναφέρεται ο συγγραφέας σε κάποιαν άλλο βράχο της Ηπείρου πρέπει να αποκλει-

σθεί καθώς  τοποθετεί τη νήσο Λευκάδα στην Ήπειρο («Λευκάς 
.
 νήσος εστίν πρό της Ηπείρου κειµέ-

νη»). Αντίθετα στη περιοχή της Βιθυνίας αναφέρει τη τοποθεσία «Λευκή ακτή» στη Προποντίδα, αλλά 

υποστηρίζει ότι υπάρχουν  και άλλες τοποθεσίες µε το όνοµα αυτό (βλ. Photii Patriarchae «Lexicon» 

vol. II p.498-9) 

 



      Φαίνεται εποµένως, ότι στα τέλη του 9
ου

 αιώνα, όταν πιθανότατα η Άννα ασκού-

νταν ήδη στο µοναχικό βίο, το  όνοµα Λευκάτης συνδέονταν µε τον θεό Απόλλωνα 

και τη νήσο Λευκάδα τουλάχιστον στις µνήµες των λογίων της εποχής και δεν µοιά-

ζει πιθανό ο (άγνωστος, αλλά ασφαλώς λόγιος) συγγραφέας του Συναξάριου της Εκ-

κλησίας της Κωνσταντινουπόλεως, λίγα χρόνια αργότερα, να χρησιµοποιεί τον όρο 

«™n tù Leuk£tV»  για να προσδιορίσει  µια περιοχή εκτός της Πόλης, πιθανότατα ά-

γνωστη, τόσο στους κατοίκους της πρωτεύουσας όσο και στους πιστούς από άλλες 

περιοχές της Αυτοκρατορίας. Είναι επίσης γνωστό ότι o Λευκάτας/Λευκάτης διατηρεί 

την αρχαία αυτή ονοµασία για σηµαντικό χρονικό διάστηµα, και πολύ αργότερα (περί 

τον 14
ο
 αιώνα, όπως φαίνεται από µεταγενέστερα κείµενα),  µετονοµάσθηκε σε «α-

κρωτήριο ∆ουκάτο».
24

  Με βάση τα συµπεράσµατα αυτά µπορούµε πλέον να δούµε 

µε διαφορετικό πρίσµα  και τον  όρο « εν τω Λευκαδίω» ή «εν τω Λευκατίω», που 

συναντάµε στα αγιολογικά και εκκλησιαστικά κείµενα, καθώς τόσον ο όρος Λευκά-

διος
v
 όσο και ο όρος Λευκάτης

25
 
 
αποτελούσαν επίθετα του θεού Απόλλωνα

26
 και 

όπως φαίνεται χρησιµοποιούνται  στα κείµενα αυτά ως τοπωνύµια για να προσδιορί-

σουν το ίδιο ακριβώς γεωγραφικό σηµείο: τον  άλλοτε  ιερό βράχο του θεού στο Ν.∆. 

άκρο της νήσου Λευκάδας όπου την εποχή της Αγίας Άννας θα υπήρχαν ασφαλώς , 

τουλάχιστον τα ερείπια, του σηµαντικού αυτού ναού του.  

       Το επόµενο ερώτηµα που προκύπτει είναι αν ο προσδιορισµός «™n tù Leuk£tV» 

που αναφέρεται στο βίο της Αγίας, µας προσδιορίζει την καταγωγή της, ή τον χώρο 

άσκησής της. Εδώ, πιστεύω, ότι κατηγορηµατικά πρέπει να δεχθούµε τη δεύτερη ά-

ποψη όχι µόνο γιατί  οι ασκητές συνήθως έτσι προσδιορίζονται (πρβλ  Θεόδωρος 

Στουδίτης, Αθανάσιος Αθωνίτης κλπ) αλλά και διότι η όλη ιστορία του ακρωτηρίου, 

δεν αναφέρει ποτέ ανάπτυξη οικισµών στη περιοχή
27

 , κάτι που εξ άλλου δεν ευνοεί-

ται από το γεγονός ότι πρόκειται για  απόκρηµνη και άγονη τοποθεσία. Παρ’ όλο που 

δεν έχουµε τέτοια πληροφόρηση το πιθανότερο είναι ότι στη θέση αυτή, µετά την ε-

πικράτηση του Χριστιανισµού, όπως έγινε  και σε άλλους ιερούς τόπους (π.χ. Παρθε-

νών, Θησείο στην Αθήνα-Pantheon στη Ρώµη) θα υπήρχε ναός της νέας θρησκείας 

και πιθανά να ήταν τόπος άσκησης κάποιων µοναχών. Με την σκέψη αυτή συµφω-

νούν και τα σύγχρονα δεδοµένα, καθώς υπάρχει πλησίον των ερειπίων του τέµπλου 

του Απόλλωνος η Μονή του Αγ. Νικολάου της οποίας η ίδρυση ανάγεται σε χρόνους 

πριν από16
ο
 αιώνα.

28
    Βέβαια το ένα  δεν αποκλείει το άλλο και πιθανότατα η κατα-

γωγή της Άννας να ήταν από την κοντινή πόλη της Λευκάδας που βρίσκονταν στο 

άλλο άκρο του νησιού, περίπου 3  χιλιόµετρα νοτιότερα της σηµερινής θέσης της πό-

λης.
29

 Εξ άλλου η αναφορά ότι µετά τον θάνατο της Αγίας, το σώµα της « par¦ tîn 
proshkÒntwn aÙtÍ sorù katat…qetai, œnqa kaˆ polloˆ tîn prÕj gšnoj aÙtÍ diaferÒntwn 
katškeinto» σηµαίνει ίσως  ότι οι συγγενείς της ζούσαν σε κοντινή περιοχή και την 

κήδεψαν σε δικό τους τάφο. Βεβαίως εφ’ όσον αναγκαστικά η προσέγγιση στο Λευ-

κάτα θα γίνονταν τότε µε πλοίο δεν αποκλείεται η έδρα της οικογένειας της Άννας να 

ήταν σε κάποια σηµαντική πόλη της Ηπείρου (π.χ. Νικόπολη), ή της Στερεάς ή κά-

ποιας κοντινής νήσου ή ίσως και της Νότιας Ιταλίας   Όµως νοµίζω ότι είναι σαφές 

ότι µε τον όρο «™n tù Leuk£tV»  ο συγγραφεύς του βίου της Αγίας προσδιορίζει τον 

χώρο άσκησής της στο µοναχικό βίο και όχι την καταγωγή της καθώς θα χρησιµοποι-

ούσε  κάποιον άλλο γεωγραφικό όρο (π.χ. εν τη Λευκάδι ή εν τη Λευκαδία) για να 

προσδιορίσει  ολόκληρο το νησί η την πόλη της Λευκάδας και καθώς δεν είναι δυνα-

τόν να κατάγονταν από µια ερηµική τοποθεσία. 

         Αν δεχθούµε  ότι η Άννα έζησε στις ως άνω περιοχές που βρίσκονται στα δυτι-

κά σύνορα της τότε Βυζαντινής Αυτοκρατορίας εξηγείται εύκολα η γνωριµία της µε 

                                                 
v
 “Phoebus ab excelso, quantum patet, aspcit aequor;/ Actiacum populi Leukadiumque vocant”(βλ. 

Οβιδίου Heroides 15, 165-6)   



τον «Αγαρηνό», καθώς οι περιοχές αυτές υπέφεραν  από Αραβικές επιδροµές την ε-

ποχή του αυτοκράτορος Βασιλείου του Α΄. Έτσι, είναι γνωστό ότι µόλις το 

868µ.Χ.αναγκάσθηκαν οι Σαρακηνοί, υπό την πίεση  του Βυζαντινού στόλου να λύ-

σουν  τη πολιορκία του Ραουασίου (σηµ. Ντουµπρόβνικ), το 878µ.Χ. οι Άραβες κα-

τέλαβαν τις Συρακούσες και το 881µ.Χ. επέδραµαν εναντίον της Πελοποννήσου. Όλα  

αυτά αποδεικνύουν ότι υπήρχε συνεχής παρουσία Αράβων στη περιοχή κατά τους 

χρόνους του Βασιλείου του Α΄, ενώ αντίθετα, στα ανατολικά σύνορα της Αυτοκρατο-

ρίας  την εποχή εκείνη οι µάχες µε τους Άραβες (Αγαρηνός= γιος της Άγαρ, δούλας 

της Σάρας = µουσουλµάνος = Άραβας) διεξάγονταν στη περιοχή του Ευφράτη (873 

µ.Χ.) και στα Άδανα (879 µ.Χ.), αρκετά µακριά από την Κων/νούπολη και τη Βιθυνί-

α. Είναι επίσης γνωστό, ότι λίγο αργότερα στις αρχές του 10
ου

 αιώνα οι Άραβες είχαν 

καταλάβει ολόκληρη τη Σικελία ενώ οι Βυζαντινοί στα ανατολικά είχαν ανακαταλά-

βει την Κύπρο.
30

 

 

 
 

Η Βυζαντινή Αυτοκρατορία µεταξύ του 800 και του 1000 µΧ. Οι  ισλαµικές κτήσεις είναι µε πράσινο 

χρώµα .
vi
 

 

         Με βάση όµως τον βίο της Αγίας, προσδιορίζεται και ο ναός όπου αποφάσισε 

να µονάσει. Συγκεκριµένα «¹ makar…a, kaˆ e‡j tina tÁj QeotÒkou naÕn e„selqoàsa, 
nhste…v kaˆ ™gkrate…v kaˆ ¢grupn…v ™kd…dwsin ˜aut»n» Πληροφορούµαστε εποµένως ότι 

στο Ακρωτήριο Λευκάτας τον 9
ο
 αιώνα υπήρχε ναός (ίσως και µονή;) της Παναγίας 

και εκεί εισήλθε η Άννα για να νηστεύει και να προσεύχεται. Τη θέση δηλαδή του 

Λευκάτη Απόλλωνα στον ιερό βράχο πρέπει να είχε υποκαταστήσει τότε η λατρεία 

της Παρθένου Μαρίας. Θα ήθελα να εξετάσω λίγο αυτή την εκδοχή: 

       Ο βράχος του Λευκάτα οριοθετούσε για τους αρχαίους  Έλληνες ναυτικούς το 

σηµείο που σταµατούσε η παράκτιος ναυσιπλοΐα και έµπαιναν στην  ανοικτή θάλασ-

σα, προκειµένου να ταξιδέψουν προς τη «Μεγάλη Ελλάδα». Αρχικά το ταξίδι  

αυτό γίνονταν µέσω Ακτίου και Κερκύρας, αργότερα όµως, ακόµα και από την  επο-

χή  του Πελοποννησιακού Πολέµου, έγινε δυνατή η µετάβαση απ’ ευθείας από τη 

Λευκάδα, στη περιοχή της Καλαβρίας. Συγκεκριµένα ο Θουκυδίδης αναφέρει
31

  ότι 

τα Κορινθιακά πλοία µαζί µε τον Λακεδαιµόνιο Γύλιππο συγκεντρώθηκαν ανοικτά 

                                                 
vi
 Ο χάρτης  είναι από το «Άτλας Παγκόσµιος Ιστορικός» τ7, σελ.185, εκδόσεις «Μοτίβο» Αθήνα 2007 



της Λευκάδας και τέσσερα εξ αυτών διέσχισαν « όσο το δυνατόν γρηγορότερα» το 

Ιόνιο Πέλαγος και έφθασαν στο Τάραντα  για να βοηθήσουν τις Συρακούσες που εί-

χαν αποκλειστεί Ήταν εποµένως λογικό, όπως  συνέβαινε σε πολλά ακρωτήρια και 

νησιά της Μεσογείου, να ιδρυθεί και στο σηµείο αυτό ιερό του Απόλλωνα, µια και 

θεωρούνταν θαλάσσια θεότητα, προστάτης των ναυτιλλοµένων καλούµενος ∆ελφίν ή 

∆ελφίνιος, στον οποίο  οι θαλασσοπόροι προσέφεραν σπονδές, ικετεύοντάς τον για 

να τους χαρίζει καλό καιρό και ευνοϊκούς ανέµους.
32

 Σηµειωτέον ότι όπως αναφέρε-

ται στη βιβλιογραφία,
33 

 στη Βαρβερινή βιβλιοθήκη της Ρώµης, υπάρχει επίγραµµα 

ενός ποιητή Φιλίππου το οποίο ήταν εντοιχισµένο εντός του ναού του Λευκάτη Α-

πόλλωνος και το οποίο αναφέρει ακριβώς µία τέτοια δέηση προς τον Θεό αυτόν και 

περιγράφει τις σπονδές που τελούνταν προς τιµή του µε προσφορές άρτου, οίνου και 

ελαίου: 

 
 

      Όταν έγινε η µετάβαση στη νέα θρησκεία είναι λογικό να λατρεύτηκε στο χώρο 

εκείνο ένας άλλος προστάτης των ναυτιλλοµένων, καθώς η σηµασία του βράχου ε-

κείνου για τους ναυτικούς εξακολουθούσε να υφίσταται, και οι ναυτικοί που ταξίδευ-

αν προς τις ∆υτικές επαρχίες της τότε ενιαίας Αυτοκρατορίας είχαν ανάγκη  της θείας 

βοήθειας για να διασχίσουν την ανοιχτή θάλασσα. Αν ο νέος ναός που ιδρύθηκε ήταν 

ναός της Παναγίας, σίγουρα ταίριαζε µε την γενικότερη αντίληψη της εποχής εκείνης 

που διατηρείται µέχρι σήµερα,  αφού σχεδόν σε  κάθε νησιωτική και παράλια περιοχή 

του Ελλαδικού χώρου υπάρχουν εκκλησίες και εικόνες της Θεοτόκου, χρυσωµένες 

από ναυτικούς και ψαράδες που θεωρούν ότι σ’ αυτήν χρωστούν τη ζωή τους και την 

περιουσία τους. Θα ήθελα όµως να αναφερθώ για λίγο στην αντίστοιχη παράδοση 

που υπάρχει στο χώρο της Εκκλησίας της Ρώµης όπου υπάγονταν και η Λευκάδα µέ-

χρι τον 8
ο
 αιώνα. Εδώ θα µπορούσε να πει κάποιος  ότι υπήρχε ένας πιο άµεσος συ-

σχετισµός της Μαρίας (Λατιν.Maria) και της θάλασσας (Λατιν. mare), λόγω της ο-

µοιότητας των λέξεων στην επίσηµη γλώσσα της ∆υτικής Εκκλησίας, που έφθασε 

στο σηµείο να ταυτίζεται σε Μεσαιωνικούς ύµνους της, η Παναγία µε τη θάλασσα ή 

καλύτερα µε το «Άστρο της θάλασσας» που καθοδηγεί τους ναυτικούς στην απερα-

ντοσύνη της και τους δείχνει το δρόµο προς τη στεριά, όπως ακριβώς καθοδηγεί και 

γενικότερα τους πιστούς στη ζωή τους εν µέσω των κινδύνων προς τις αγκάλες του 

Υιού  Της.
vii

 Είναι λογικό εποµένως κατά  τους πρώτους Χριστιανικούς αιώνες οι 

ντόπιοι ναυτικοί να εξέπεµπαν δεήσεις προς την Παρθένο Μαρία, από τον ιερό βράχο 

του Απόλλωνα, καθώς η λατρεία του άλλου προστάτη τους, του Αγίου Νικολάου, ήρ-

θε αργότερα, ξεκινώντας τον 5
ο
-6

ο
 αιώνα από τα παράλια της Μ. Ασίας (Λυκία) και 

εξαπλούµενη  βαθµιαία στον υπόλοιπο  
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 Χαρακτηριστικός είναι ό ύµνος «Αγία Μαρία» από την µεσαιωνική «Λιτανεία του Loreto», που εν-

σωµατώθηκε στο τελετουργικό της Εκκλησίας της Ρώµης το 1587 από τον Πάπα  Sixtus τον B΄. Ο 

υµνογράφος της εποχής εκείνης εγκωµιάζοντας την Θεοτόκο, αναφέρει στη 2
η
 στροφή  «Το όνοµά 

σου σηµαίνει Αστήρ της Θαλάσσης….» ενώ στην 3
η
 στροφή «Το όνοµά σου σηµαίνει Θάλασ-

σα…».( Οι ύµνοι  ελήφθησαν από ιστοσελίδες της Καθολικής Εκκλησίας στο ∆ιαδίκτυο). 



Χριστιανικό κόσµο.
viii 

 Είναι λογικό επίσης η σηµασία της περιοχής- αν και αρχικά  

θα ξεκίνησε σαν ένα σηµαντικό σηµείο λατρείας- σταδιακά να µειώνεται, καθώς οι 

∆υτικές επαρχίες κατελήφθησαν από εχθρικά φύλα  και  οι επαφές µε αυτούς ήταν 

ασφαλώς περιορισµένες. Το ακρωτήριο Λευκάτας έπαψε να είναι σηµείο αναφοράς 

και σηµείο προσευχής των ναυτικών και αποτέλεσε πλέον το δυτικό όριο της αυτο-

κρατορίας  και φωλιά πειρατών (13
ος

 αιώνας).
34
Κάτω απ’ αυτές τις συνθήκες αν υ-

πήρξε ναός της Παναγίας στην περιοχή θα υπέκυψε ασφαλώς στη φθορά του χρόνου 

και φυσικά δεν θα ήταν δυνατόν να παραµείνει µέχρι τη σύγχρονη εποχή.   

        Η ίδρυση ναού της Παναγίας στο Ακρωτήριο Λευκάτας µοιάζει να ταιριάζει 

όµως και µε κάποια δεδοµένα της σύγχρονης εποχής στην περιοχή, καθώς η επικρα-

τούσα σήµερα λαϊκή ονοµασία του ακρωτηρίου είναι «Κάβος της Κυράς», µια ονο-

µασία που η αρχή της εντοπίζεται στους Βυζαντινούς Χρόνους.
35

 Είναι γεγονός ότι 

για την έκφραση « Κυρά» δεν έχει δοθεί κάποια ικανοποιητική εξήγηση, αλλά ο κα-

θένας γνωρίζει ότι έτσι χαρακτηρίζει ο λαός µας τη Παναγία  Ο Σ. Βλαντής αναφέρει 

ότι και οι σύγχρονοι ναυτικοί ( αρχές 20
ου

 αιώνα): 

 «κάµπτοντες το ακρωτήριον Λευκάτα και ατενίζοντες τον βράχον, κόπτουν µικρά τε-

µάχια άρτου και ανά εν ρίπτοντες εις την θάλασσαν, ψιθυρίζουν µυστηριωδώς: “Πάρε 

Κυρά ψωµί”. Άγνωστον, τις είναι η Κυρά αύτη, βέβαιον µόνον είναι , ότι εν τη φαντα-

σία των ναυτιλλοµένων παρίσταται ως υπερφυσικόν τι όν».
36 

 Νοµίζω ότι από το κείµενο αυτό γίνεται σαφές ότι οι σπονδές που προσφέρονταν κα-

τά την αρχαιότητα στον Απόλλωνα όπως περιγράφει το επίγραµµα του Φιλίππου, δια-

τηρήθηκαν µέχρι τη νεότερη εποχή ως σπονδές στη «Κυρά», τη Παναγία δηλαδή, που 

κάποτε είχε εκεί το ναό της. Τέλος, φαίνεται να συµφωνεί µε τα δεδοµένα αυτά το 

γεγονός ότι σήµερα, στην αντίπερα όχθη του Ιονίου Πελάγους, στο Νότιοανατολικό-

τερο άκρο της Ιταλικής Χερσονήσου, εκεί όπου τελείωνε το ταξίδι για τους αρχαίους 

Έλληνες καθώς και για τους Βυζαντινούς ταξιδιώτες, η  ονοµασία της τοποθεσίας 

είναι «Santa Maria di Leuca», µια ονοµασία που παραπέµπει αυτοµάτως στο Λευκά-

τα και τον Κάβο της Κυράς, πολύ δε περισσότερο αν συνδυασθεί µε το γεγονός ότι 

στο σηµείο αυτό υπάρχει σήµερα ναός της Παναγίας που πιστεύεται ότι στην αρχική 

του µορφή, είναι πιθανόν να  είχε χτισθεί πάνω σε ερείπια αρχαίου ναού της Θεάς 

Αθηνάς
ix

  µιας άλλης γνωστής διασώστριας της αρχαιότητας (πρβλ. «συν Αθηνά και 

χείρα κίνει»). 
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 βλ. ΘΗΕ λ. Νικόλαος –Σήµερα πάντως θεωρείται ότι ο Άγιος Νικόλαος έγινε ευρύτερα γνωστός ως 

άγιος περί τον 9
ο
 αιώνα, όταν και ο Πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως Μεθόδιος ο Α΄ ο οµολογητής 

(+847µ.Χ.) συνέγραψε τον βίο του (βλ. σχ. Talbot A.M. “Holy Women of Byzantium” p.150, note 50, 

DORLC-Washington, D.C.1996) 
ix

 Οι πληροφορίες έχουν ληφθεί από το διαδίκτυο. ∆ες σχετ και το: Arditi G. “La Corografia fisica e 

storica della Provincia di Terra d’ Otranto” (Bologna 1979) 



 
Η συντοµότερη διαδροµή για πλοία που προέρχονται από την Ανατολική Μεσόγειο και σκοπεύουν να 

µεταβούν από την Ελλάδα στην Ιταλία είναι να διασχίσουν το Ιόνιο πέλαγος περνώντας από το ακρω-

τήριο Λευκάτας (Leucates) στην Ιταλική  Santa Mar;ia di Leuca.  

 

   Εδώ, όµως, θα πρέπει να υπενθυµίσω την ιδιαίτερα προνοµιούχα θέση που 
 

επεφύλαξε διαχρονικά από πλευράς θρησκευτικής λατρείας, ο λαός της Λευκάδας 

στη Παναγία, καθώς υπάρχουν ευρήµατα από τον 9
ο
 , 11

ο
 και 12

ο
 αιώνα προερχόµενα 

από την Αρχιεπισκοπή Λευκάδος ( συγκεκριµένα εγκόλπια και σφραγίδες µε απεικο-

νίσεις και προσευχές προς τη Θεοτόκο),
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τεκµήρια µιας σχέσης που µοιάζει να δια-

τηρείται συνεχώς από την εποχή της Αγίας Άννας µέχρι τις µέρες µας, καθώς η «Πα-

ναγία Φανερωµένη» θεωρείται και σήµερα προστάτης του Νησιού.
 

    Σε σχέση τώρα, µε την προσπάθεια σύναψης γάµου της Άννας µε τον Αγαρηνό, θα 

πρέπει κατ’ αρχάς να διευκρινισθεί ότι ο γάµος κατά τους χρόνους εκείνους και στη 

Μουσουλµανική και στην Χριστιανική κοινωνία αντιµετωπίζονταν σαν µια αστική 

δικαιοπραξία καθώς στην Μουσουλµανική κοινωνία αυτό συνέβαινε πάντοτε, στο δε 

Βυζαντινό κόσµο, µόνον αργότερα (το 912µ.Χ.), µε την υπ’ αριθµ. 83 «Νεαρά» του 

αυτοκράτορα Λέοντα ΣΤ΄( του  Σοφού) ορίσθηκε η ιερολογία ως συστατικό του γά-

µου.
38

 Από πλευράς θρησκευτικού δόγµατος εν τούτοις ενώ ο µουσουλµάνος δεν θα 

συναντούσε κανένα πρόβληµα εφ’ όσον η νύµφη προέρχονταν από τους «Λαούς Της 

Βίβλου» (= Ιουδαίοι ή Χριστιανοί),
39

 η Χριστιανή Άννα  αντιµετώπιζε κώλυµα, κα-

θώς ο γάµος κατά τη Χριστιανική Εκκλησία αποτελούσε ιερό µυστήριο προσοµοια-

ζόµενο µε τη µυστική ένωση του Χριστού µε το σώµα αυτού, την Εκκλησία.
40

 Φαίνε-

ται εν τούτοις, ότι τουλάχιστον κατά τον 9
ο
 αιώνα, δεν ήταν ασυνήθιστο να παρακά-

µπτεται αυτό το κώλυµα καθώς  και στο βίο της Αγίας Αθανασίας της Αίγινας,
41

 που 

έζησε τον αιώνα αυτό, αναφέρεται ότι υπήρξε αυτοκρατορική διαταγή (πιθανότατα 

από τον αυτοκράτορα Θεόφιλο)  που υποχρέωνε τις ανύπαντρες και χήρες γυναίκες 

της αυτοκρατορίας να παντρευτούν µε αλλοδαπούς, µια διαταγή η οποία ερµηνεύεται 

από τους Ιστορικούς σαν µια προσπάθεια ενσωµάτωσης των αλλοδαπών αυτών στην 

Βυζαντινή κοινωνία. Μάλιστα, σύµφωνα µε τον ως άνω βίο, που έχει γραφεί  το 916 

µ.Χ., η Αγία Αθανασία η οποία ήταν χήρα, υποχρεώθηκε να ξαναπαντρευτεί  ένα  

αλλόθρησκο υπακούοντας στη παραπάνω διαταγή και χωρίς η πράξη αυτή να έχει 

επιπτώσεις στην αγιοποίησή της, πιθανότατα γιατί δεν ήταν δική της επιλογή και για-

τί αργότερα κατάφερε να πείσει το σύζυγό της να καρεί µοναχός.
42 

      Θα µπορούσε η περίπτωση της Άννας να µας προσδιορίζει µια γενικότερη πολιτι-

κή του Βυζαντινού κράτους  η οποία αποσκοπούσε στη σύσφιξη των σχέσεων ανάµε-



σα  στους Βυζαντινούς και τους Άραβες; Η άποψη αυτή
43

 είναι µεν ενδιαφέρουσα,
 

δεν είναι όµως εύκολο να τεκµηριωθεί, καθώς θα έπρεπε να έχουµε περισσότερα 

δείγµατα τέτοιας πολιτικής και η περίπτωση της Αγίας Αθανασίας δύσκολα µπορεί να 

θεωρηθεί παρόµοια αφού δεν προκύπτει σαφώς ούτε το θρήσκευµα του συζύγου της 

ούτε κάποια σχέση του µε τον Αραβικό κόσµο. Εξ άλλου η διαταγή του Αυτοκράτο-

ρα (Θεοφίλου;) θα µπορούσε να εκληφθεί απλά και σαν  κίνηση του ιδίου  ενάντια 

στο µοναστικό κίνηµα στα πλαίσια της σύγκρουσης εικονοµάχων- εικονολατρών που 

ταλάνιζε τότε την Αυτοκρατορία. 

   Πώς ήταν δυνατόν όµως ένας «¢»r tÕ gšnoj 'AgarhnÒj,
x
 tÕn trÒpon oÙk ¢gaqÒj» να 

απαιτεί να λάβει ως σύζυγο µία κόρη «™k gšnouj lamproà kaˆ perifanoàj kaˆ perious…an  
kekthmšnou poll»n» η οποία µάλιστα δεν τον ανέχονταν ως σύζυγό της; Πως µπορού-

σε να ζητεί κάτι τέτοιο και µάλιστα να λαµβάνει την έγκριση του Αυτοκράτορα; Ή θα 

πρέπει να δεχθούµε ότι εξακολουθούσε να ισχύει κάποιος αναγκαστικός νόµος όπως 

αυτός που αναφέρθηκε παραπάνω και µε βάση αυτόν ήταν υποχρεωµένη η Άννα να 

παντρευτεί τον Αγαρηνό, ακόµα και χωρίς την θέλησή της, κάτι που θεωρώ απίθανο, 

γιατί και οι πολιτικές συνθήκες είχαν αλλάξει αλλά και γιατί πιστεύω ότι τότε ο συγ-

γραφέας του βίου της (όπως και ο συγγραφέας του βίου της  Αθανασίας) θα  προσ-

διόριζε κάπως διαφορετικά την παράδοσή της στον Αγαρηνό και δεν θα χρησιµοποι-

ούσε την έκφραση «Ð d  basileÝj ™pštreye toàto genšsqai»,  ή -όπερ  και πιθανότερο 

κατά την άποψή µου- ο Αγαρηνός δεν ήταν κάποιο τυχαίο πρόσωπο αλλά ήταν κά-

ποια ηγετική φυσιογνωµία των Αράβων που, όπως αναφέρθηκε παραπάνω, επανει-

ληµµένα κατά την εποχή του Βασιλείου του Α΄, κατέλαβαν, πολιόρκησαν και λεηλά-

τησαν, παράλιες περιοχές του ∆υτικού τµήµατος της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας. Με 

τη δύναµη των όπλων του και µε την απειλή λεηλασιών θα µπορούσε ο Αγαρηνός να 

απαιτήσει να του δοθεί ως σύζυγος ακόµη και µια αρχόντισσα της πόλης, ενώ παράλ-

ληλα ο Αυτοκράτωρ, λόγω του αποµακρυσµένου της περιοχής και έχοντας άλλα α-

νοικτά µέτωπα µε τον εχθρό, ίσως έδωσε την έγκρισή του για να κερδίσει χρόνο µέχρι 

την οριστική τακτοποίηση του ζητήµατος. Έτσι µάλιστα µπορεί να εξηγηθεί και ο 

αιφνίδιος θάνατος του Αγαρηνού. Πιθανότατα ο ίδιος δεν υπήρξε τίποτε περισσότερο 

από τον αρχηγό ενός µικρού πειρατικού στόλου που τελικά ενεπλάκη σε κάποια ναυ-

µαχία µε τον Βυζαντινό Στόλο και φονεύθηκε. Η άποψη αυτή µπορεί να τεκµηριωθεί 

και µέσα από το ίδιο το κείµενο του βίου της Άννας στο Συναξάριον της Εκκλησίας 

της Κωνσταντινουπόλεως   καθώς περιγράφει τον Αγαρηνό ως «¥rti tÍ tîn \Rwma…wn 
prosrueˆjprosrueˆjprosrueˆjprosrueˆj basile…v» που ερµηνεύεται κατά τη γνώµη µου ως «πρόσφατα στραφείς ε-

ναντίον του κράτους των Ρωµαίων»
44 
και καθώς σε σχέση µε την Άννα αναφέρει ότι 

ζήτησε «taÚthn t¾n pa‹da ™kdoqÁnai™kdoqÁnai™kdoqÁnai™kdoqÁnai aÙtù prÕj g£mon», έκφραση που δικαιολογείται, 

πιστεύω, µόνο αν ο Αγαρηνός την παραλάµβανε και έφευγε κάπου µακριά και άρα 

δεν  διέµενε στη περιοχή.
45

  

Συµπερασµατικά εποµένως ο «Αγαρηνός» ήταν ένας αλλοδαπός που επέδραµε ενα-

ντίον των Βυζαντινών επαρχιών, ένας µουσουλµάνος πειρατής της εποχής του Βασι-

λείου του Α΄ που- επανερχόµενοι στο αρχικό ερώτηµα  για τον τόπο καταγωγής της 

Άννας- δεν ήταν βέβαια δυνατόν να δρα ανενόχλητος στις ακτές της Βιθυνίας (απέ-

ναντι από τη Κωνσταντινούπολη), πολύ δε περισσότερο στην ίδια την Κωνσταντι-

νούπολη. 
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 Η λέξη «Αγαρηνός» στους Βυζαντινούς συγγραφείς κατέληξε να έχει την έννοια όχι µόνο του µου-

σουλµάνου (Άραβα ή, αργότερα, Τούρκου) αλλά και του αιµοβόρου και του κακούργου, που προκα-

λούσε φρίκη στον χριστιανικό πληθυσµό (πρβλ και το σύγχρονο «να πέσεις σ’ Αγαρηνού χέρια»)βλ. 

«Πάπυρος-Λαρούς Γενική Παγκόσµιος Εγκυκλοπαίδεια» τ1 σελ 78 (Αθήνα 1963) 

 



 
 

Stella del Mare» (=αστέρι της θάλασσας), πίνακας του Αυστριακού 

ζωγράφου F. Matsch (1861-1942) που παρουσιάζει την Παναγία βρεφοκρατούσα, να αναδύεται από τα 

κύµατα, φορώντας στεφάνι από αστέρια. Ο πίνακας που έγινε κατά παραγγελία Βασίλισσας της Ουγ-

γαρίας Ελισάβετ (Σίσσυ), όταν σε ένα από τα ταξίδια της κινδύνεψε από φουρτούνα, βρίσκεται σήµερα 

στο Καθολικό παρεκκλήσι στο Αχίλλειο (Κέρκυρα) 
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